
Решение на Съда (първи състав) от 17 октомври 2018 г. (преюдициално запитване от Supreme 
Court — Ирландия) — Ryanair Ltd/The Revenue Commissioners

(Дело C-249/17) (1)

(Преюдициално запитване — Обща система на данъка върху добавената стойност (ДДС) — 
Понятие за данъчнозадължено лице — Холдингово дружество — Приспадане на данъка, платен за 

получена доставка — Разходи за доставката на консултантски услуги, направени с цел 
придобиването на акции в друго дружество — Намерение на дружеството приобретател да 
предоставя услуги по управление на дружеството, което се предвижда да бъде придобито — 

Непредоставяне на такива услуги — Право на приспадане на ДДС, начислен върху извършените 
услуги)

(2018/C 455/19)

Език на производството: английски

Запитваща юрисдикция

Supreme Court

Страни в главното производство

Жалбоподател: Ryanair Ltd

Ответник: The Revenue Commissioners

Диспозитив

Членове 4 и 17 от Шеста директива 77/388/ЕИО на Съвета от 17 май 1977 година относно хармонизиране на 
законодателствата на държавите членки относно данъците върху оборота — обща система на данъка върху добавената 
стойност: единна данъчна основа, трябва да се тълкуват в смисъл, че предоставят на дружество като разглежданото в 
главното производство — което възнамерява да придобие всички акции в друго дружество с цел извършването на 
икономическа дейност, състояща се в предоставянето на последното дружество на облагаеми с данък върху добавената 
стойност (ДДС) услуги по управление — правото да приспада в пълен размер платения по получени доставки ДДС за 
направените в рамките на публично предложение за поглъщане разходи за предоставянето на консултантски услуги дори 
ако се установи, че посочената икономическа дейност не е извършена, при положение че планираната икономическа дейност 
е единствената причина за тези разходи. 

(1) ОВ C 221, 10.7.2017 г.

Решение на Съда (шести състав) от 18 октомври 2018 г. — Европейска комисия/Румъния

(Дело C-301/17) (1)

(Неизпълнение на задължения от държава членка — Актът за присъединяване от 2005 — 
Задължения на присъединяващите се държави — Околна среда — Директива 1999/31/ЕО — Член 
14, буква б) — Депониране на отпадъци — Закриване на депата, които не са получили разрешение 

да експлоатират депо — Процедура за закриване и за управление след закриването)

(2018/C 455/20)

Език на производството: румънски

Страни

Ищец: Европейска комисия (представители: L. Nicolae и E. Sanfrutos Cano)

Ответник: Румъния (представители: R.-H. Radu, E. Gane, L. Liţu, O.-C. Ichim и M. Chicu, впоследствие C.-R. Canţăr, E. 
Gane, L. Liţu, O.-C. Ichim и M. Chicu)
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Диспозитив

1) Като не се е съобразила по отношение на 68-те разглеждани депа за отпадъци със задължението си да вземе всички 
необходими мерки, за да закрие възможно най-бързо, в съответствие с член 7, буква ж) и член 13 от Директива 1999/ 
31/ЕО на Съвета от 29 април 1999 година относно депонирането на отпадъци, депата, които, в съответствие с член 
8 от тази директива не са получили разрешение за продължаване на дейността си, Румъния не е изпълнила 
задълженията си по член 14, буква б) от Директива 1999/31 във връзка с член 13 от същата директива;

2) Осъжда Румъния да заплати съдебните разноски.

(1) ОВ C 239, 24.7.2017 г.

Решение на Съда (шести състав) от 17 октомври 2018 г. (преюдициално запитване от Bayerischer 
Verwaltungsgerichtshof — Германия) — Günter Hartmann Tabakvertrieb GmbH & Co. KG/Stadt 

Kempten

(Дело C-425/17) (1)

(Преюдициално запитване — Сближаване на законодателствата — Производство, представяне и 
продажба на тютюневи изделия — Директива 2014/40/ЕС — Забрана за пускане на пазара на 

тютюн за орална употреба — Понятия „тютюн за дъвчене“ и „тютюн за орална употреба“ — 
Паста от фино смлян тютюн (Thunder Chewing Tabacco) и порести целулозни пликчета дози с 

фино нарязан тютюн (Thunder Frosted Chewing Bags)

(2018/C 455/21)

Език на производството: немски

Запитваща юрисдикция

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Страни в главното производство

Жалбоподател: Günter Hartmann Tabakvertrieb GmbH & Co. KG

Ответник: Stadt Kempten

В присъствието на: Landesanwaltschaft Bayern

Диспозитив

Член 2, точка 8 във връзка с член 2, точка 6 от Директива 2014/40/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 
3 април 2014 година за сближаване на законовите, подзаконовите и административните разпоредби на държавите членки 
относно производството, представянето и продажбата на тютюневи и свързани с тях изделия и за отмяна на Директива 
2001/37/ЕО трябва да се тълкува в смисъл, че тютюневи изделия, предназначени за дъвчене по смисъла на тези 
разпоредби, са единствено тютюневите изделия, които не могат същински да се консумират освен с дъвчене, което 
националният съд следва да определи в зависимост от всички релевантни обективни характеристики на съответните 
изделия като състава, консистенцията, формата на представяне и евентуално действителната им употреба от 
потребителите. 

(1) ОВ C 347, 16.10.2017 г.
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